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—(Comment? comment?repritla dame.
Vous étes fermier, je traverse votre cour
et j’y laisse par mégarde tomber ma ba-
gue en diamant. Votre porc I'avale. Le
lendemain, vous cueillez délicatement
mon bijou au sortir de cet écrin d’'un
nouveau genre et vous venez me dire
a moi qui le réclame: Voyez le code,
possession vaut titre! Il est gentil votre
code. C’est le guide Joanne des filous! »

C’était le moment ou jamais de re-
courir aux lumiéres d’un jurisconsulte,
et comme nous avions la chance d’en
avoir un sous la main, on s’empressa de
lui demander une consultation sur le
cas du cochon.

— Il est bien vrai, nous dit-il, qu'en
vertu de l'article 546 du code civil, « la
propriété d’une chose, soit mobiliére,
soit immobiliére, donne droit sur tout
ce qu’elle produit et sur ce qui s’y unit
accessoirement, soit naturellement, soit
artificiellement ».

Mais les piéces d’or peuvent-elles étre
considérées comme un produit du co-
chon! Et ce produit a-t-il le caractére
de fruits ? La destination du cochon est
de s’engraisser, de préparer pour les ré-
veillons futurs de longues aunes de sau-
cisses et de boudins, de faire du fumier,
de faire... d’autres cochons. Mais le co-
chon alchimiste, transmuant ses déjec-
tions en métaux précieux, c’est comme
la poule aux ceufs d’or, un animal fabu-
leux indigne de fixer une seconde l'at-
tention de notre justice prosaique et
terre a terre.

Examinons maintenant la question de
bonne foi, ne serait-ce que pour venger
le code des suppositions injurieuses de
madame. Il ne suffit pas que l'acquéreur
se croie propriétaire du cochon et de ce
qu'il renferme: il faut qu’il ait juste sujet
de se croire tel. De bonne foi, peut-il dou-
ter (que les piéces d’or qu’il a recueillies
ne soient le résultat, sinon d’'un vol, du
moins d’'une erreur ? Le vendeur, remar-
quez-le, vient revendiquer ces louis
comme siens et il en fournit la preuve.
Il en donne le compte exact, il ajoute
qu'il y a une bourse qui doit suivre le
méme cliemin. Aussi, sij'étais juge de
paix, je dirais a I'acheleur:

« Mon bon ami, il est inutile de nom-
mer une commission d’enquéte et de la
mettre en faction devant, ou plutot der-
riére votre cochon, pour savoir au juste
ce qu’'il a dans le ventre. Les Bretons
sont croyants, mais ils ne sont pas cré-
dules. Si naif qu'on vous suppose, vous
n’avez pu vous faire illusion au point
d’imaginer qu'on a établi tout exprés
pour vous, dans l'arriére-train de I'ani-
mal, une succursale de 1'Hotel des
Monnaies.

» Par conséquent de deux choses I'une:
Ou bien consentez a la résiliation du
marché, restituez le cochon & son pre-
mier maitre, car il y a eu erreur. Il vous
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a vendu un cochon comme tous les co-
chons, sus vulgaris, et non 'un cochon de
légende, un cochon mythologique qui
fait de I'or a ses moments perdus.

» Ou bien, si vous tenez a conserver
I’animal, payez-le réellement ce qu’il
vaut avec son contenu, c’est-a-dire
payezle comme cochon d’abord, et
comme tirelire ensuite avec les louis
qu’il a ingurgités. En deux mots, ren-
dez l'argent ou rendez le cochon, s’il
vous plait. »

Je ne sais quelle sera sur ce chapitre
I'opinion du juge de paix de Lézardieux.
Mais je lui transmets bien volontiers
cette petite consultation pour le prix
qu’elle m’a couté, et j’appelle les béné-
dictions de saint Antoine sur cette cause
enirelardée et le jugement qui doit s’en-
suivre. ANDRE BaLz.

P
La fenna et lo tchou-rava.

Se 1é z’hommo pédzont pé lo cabaret,
quand 1ai sont, et se n’ont jamé tot de,
1é¢ fennés n'ont rein a lao reprodzi; ka
se le n'ont pas prio dio for et ddo borné
po barjaqua, le manigansont dai gouta
i0 le s’einvitont po poai taboussi on
bocon ein bévesseint on écoualetta dé
café.

Onna pernetta qu’avai éta dinsé ein-
vitaie tsi onna vesena, avai einvia de
lai traci lo né sein que se n’homme lo
satsé, po cein que n’amavé pas tant que
sa fenna aulé mend la tapetta per tsi
1é dzeins. Lo né don que le dévessai lai
alla, quand l'eut tot reduit pé ’hotd et
que se nhommo étai quie, le découvre
lo 1hi et tot ein tapotteint sur lo lévet
po bin l'einvoud, le fi & se n’hommo :
« Te dussa étré on bocon mafi; te faria
bin deé té cutsi po té reposa!» L’hommo,
(que n’avai pas sono, ne sé pressavé pas
dé sé fourra su la paillésse; ma quand
ve que sa bordziise lo réssivé po lai
alla, ye sé démaufid d’oquie, sé met &
trairé se z'haillons et s’einfaté eintrémi
1é linsus, ka l'avai on idée.

N’avii pas couson que sa fenna pein-
sai a4 mau, ki 1'étai 'na brava fenna, et
po la laissi férc¢ a se n’ése, mon gailla fe
état dé roncllia 4o bet d’on momeint,
et quant sa fenna lo crut bin adrai ein-
droumadi, le douté son gredon dai dzo
po mettré cé de la demeindze, tsandze
dé béretta, et soo tot balameint apres
avai détieint lo craisu, po alla tsi la ve-
sena.

Quand le ful frou, se n’hommo que
lai volliave fére onna petita farca, sé soo
dao lhi, sé revité et s’ein va pé la cava
queri on gros tchou-rdva a quoui 'affu-
blié son bounet dé né, et lo pousé su lo
lhi, dao coté dé la rietta, su lo coussin,
a ra lo lévet, avoué lo motset veri dé la
part d4o boo, et s’ein va baire trai décis
a la pinta...

Quand la fenna revint,, l'eintré tot

balameint dein lo pailo, le rallumé lo
croset, et quand le vai lo bounet dé né
a sa pliace, su lo coussin, le sé peinsa:
« Va bin | ne véo rein savail » etle sé
dévité sein féré dao trafi, po ne pas
reveilli se n’hommo.

M4 quand le vao s’einfatd ad lhi, la
pourra fenna a z’u onna podire dao
diablio, k4 & 'avi que I'a soléva lo lévet
et que le s’est achetaie su la tiutra, cé
tsancro dé tchou-rava s’est met a re-
gatd dein lo 1lhi, et quand la fenna a
cheintu cé afféré, ne sé pas sel’a cru
que I'étai un hirecon 4o bin la téta a se
nhommo qu’étai dépondia et qu'on avai
assassina, ma lI’a rechédotd frou ein fa-
seint dai sicllidies dé la metsance. N'est
que quand l'a z'u ralluma que 'a vu
que I'étai’na farca dé se n’homme qu’est
revenu on momeint aprés ein sé tegneint
1é cotités ddo tant que risai dé la podire
que sa fenna avai z'u.

Du adon, le n’est jamé ressailldite a
catson.

e ibogon—
La folie des grandeurs.

Rien ne montre mieux la vanité hu-
maine que le genre d’aliénation mentale
nommé la folie des grandeurs. On peut
se demander, entre autres, comment il
est possible que quelqu’un perde le sen-
timent de sa personnalité et s’imagine
étre un personnage célébre, lorsque
tout autour de lui semble I'avertir de
I’humilité de sa condition et de l’extra-
vagance de son orgueil. Ainsi une vieille
femine, vivant de raccommodages, était
trés offensée quand, en s’adressant a
elle, on ne la traitait pas respectueuse-
ment de « Princesse d’'Orange ».

Ils sont en grand nombre les aliénés
qui croient étre Napoléon Ier ou son fils,
leroi de Rome. Cela se comprend: a
une certaine époque 1’épopée impériale
exaltait les esprits ; elle avait je ne sais
quoi de divin, ressemblant aux légendes
antiques, et chacun aurait voulu y jouer
son role. Un habile médecin de Paris
avait dans son service le pére et le fils:
seulement ce dernier était de dix ans
plus 4gé que son pere. Afin de produire
une réaction violente, qui les ramenat
a la raison, le docteur mit en présence
ces deux malades, en disant &4 I'un:

— Voila ton pére, Napoléon Ier!
et a lautre:

— Voila ton fils, le roi de Rome !

Il comptait sur une scéne d’injures.
Pas du tout; ils se contemplérent unmo-
ment, les yeux baignés de larmes, et
finirent par s’embrasser avec effusion.

Ils sont légion aussi ceux qui se di-
sent prophetes de I'Eternel, et méme
qui usurpent la place de la divinité.
Nous avons connu un insensé, qui, dans
la conversation, lanc¢ait a chaque ins-
tant, avec une parfaite désinvolture, ces
mots: Moi qui suis le grand diew des
cieur. Une pareille aberration est horri-



LE CONTEUR VAUDOIS

Q™)

ble; nous aimons mieux le prophéte que
I'on interrogeait un jour:

— Jean-Louis, comment étes-vous
devenu prophéte ? :

— Voila, j’étais, par un soir d’été,
assis devant ma maison: tout & coup un
vent passa sur moi et me dit : prophé-
tise.

On eut l'idée de faire rencontrer un
jour le prophéte et le grand dieu des
cieur. Cette entrevue se termina tout
autrement que celle de Paris; elle fut
extrémement agitée. Plus tard, quand
on demandait au prophéte ce qu’il pen-
sait du grand diew des cieux, il répondit
carrément: C’est un fou.

Le grand diew des cieur n’avait pas
meilleure opinion du prophéte et le trai-
tait dédaigneusement de prophéte Ba-
gnolet.

Certes I'homme peut s’enorgueillir de
la puissance de saraison, de ses conqué-
tes dans le monde de la science: mais
quelquefois aussi il descend bien bas.

Si nous avons raconté certaines ano-
malies de son intelligence, c’est & cause
de leur singularité, et non point pour
rabaisser l'esprit humain, qui, malgré
ses chutes, nous offre I'image de la di-
vité. J. B.

e A

M. Ferdinand de Lesseps a joué un si
grand rodle dans le monde et les affaires
du Panama ont tant fait parler de lui,
qu'on a rappelé les moindres faits de sa
vie. Voici entr’autres, sur sa jeunesse,
un fait assez curieux.

— Il faisait ses classes a Louis-le-
Grand, ou il avait obtenu une demi-
bourse (remise de moitié de la pension).
Un jour, pendant la récréation, un de
ses camarades, trés haut perché, lui
reprocha cette circonstance:

— Va donc, boursier! lui dit-il d'un
air de mépris.

Ferdinand de Lesseps, prenant ces
paroles pour une injure, sauta a la
gorge de linsulteur et lui donna une
roulée. D’ou des pleurs.

En ce moment, comme & point nommaé,
le pére du battu se présentait au parloir
afin de voir son fils: le visiteur n’était
autre que le duc d’Orléans, futur roi des
Francais.

— Qu’avez-vous donc? dit-il a son
fils. Pourquoi pleurez-vous ?

Le collégien princier raconta alors
ce qui venait d’arriver.

— Ferdinand de Lesseps vient de me
donner une peignée parce que je. lai
appelé boursier.

— Et il a bien fait, mille fois, répon-
dit le futur roi.

Le duc d’Orléans ne s’arréta pas la.
En maniére de réparation, il voulut qu’'a
dater de ce jour-la Ferdinand de Les-
seps eut une bourse entiére, le surplus
de sa pension étant payé par sa cassette.

—oQrOTo—

L’ANNEE DE LA MISERE

par L. FAVRAT.
1T

Quinze jours se sont écoulés decuis que
Pierre & Claude s’est décidé & tenir parole au
cousin de Montpreveyres et que Jeanne-Ma-
rie en a pris son parti. Un doux soleil d’au-
tomne adoucit quelque peu l'aspect sévéve
de la contrée, et les avoines, qu’un léger vent
fait ondoyer, secouent les gouttes de pluie
qui ont si longtemps alourdi leurs grappes
élégantes. Judith s’est levée de bonne heure,
et, toute joyeuse, elle fredonne en vaquant
aux soins du ménage cette vieille ronde qu’elle
a si souvent chantée devant I'église :

Dzan-Dziqué Voundi, lo cognaite-vos pas ?
Dzan-Dziqué Vounai, lo cogndite-vos pas?
Lo pu bin cognaitré, m’a prau z'u chanta:
Trai follié d’ordze et dué d’aveina,

Trai follié d’ordze et dué de bllia.

Puis, sa mére n’ayant plus besoin d’elle, elle
s’en va voir au jardin s'il y aura quelque
chose pour le prochain march$. Le petit en-
clos a bien souffert, presque tous les 1égumes
n’ofirent que la végétation maladive des an-
nées pluvieuses; cependant le carré qui suit
la face méridionale de la maison présente
quelque jolies tétes de chicorée. La jeune
fille les visite une a une, enléve délicatement
les basses feuilles que le mauvais temps a
jaunies, puis, satisfaite de son travail, elle re-
prend gaiment ce couplet de la ronde:

Lo pu bin cognditre, m'a prau z'u chanta ;
Dei ballé béguiné m’a z'u atzeta;

Trai follié d’'ordze et dué d’aveina,

Trai follié d’ordze et dué de bllia.

Elle jette ensuite un regard aux quelques
fleurs qui s’épanouissent encore, redresse une
tige ici, enléve 14 un rameau brisé; mais tout
a coup elle s’arréte pensive devant une touffe
de marjolaine que dés son enfance elle a vue
fleurir au coin de la plate-bande. La touffe
odorante reporte son coeur vers un souvenir
dont elle ne peut se défendre. Un jour (elle
n’était pas encore fiancée au cousin de Mont-
preveyres) elle avait rencontré, comme elle
revenait du préche, Charles & Samelet, un
grand garcon des environs qui avait ¢té son
ami d’enfance et auquel elle avait gardé une
place dans ses souvenirs, peut-étre méme un
peu plus grande gu’elle ne se I'imaginait. Ils
s'étaient arrétés sur le sentier et avaient
causé des jeunes années, puis Charles avait
rebroussé pour l'accompagner jusque chez
elle. Alors la causerie était devenue plus in-
time, le brin de marjolaine que Judith portait
a sa ceinture avait passé & la boutonniére de
Charles, et l'on s’était séparé en se serrant la
main Dés lors les soavenirs d’enfance, la lon-
gue causerie et le brin de marjelaine s’étaient
confondus dans le cceur de la jeune fille,
pour ne plus former qu'une seule pensée un
peu vague, an peu flottante, mais qu’un mot
de Charles et pu rendre précise. Ge mot dé-
cisif, il ne 'avait jamais prononcé, et quand
le cousin de Montpreveyres s’était présenté,
recommandé par 'oncle de Chez-les-Blanc,
elle avait cru devoir I'accepter.

Mais les idées réveuses ont passé rapide-
ment, C’est la touffe de marjolaine qui les a
fortuitement réveillées, parce gu’elle s’est
trouvée sur le chemin de la jeune fille; et le
beau soleil, I'air plus doux et toute celte na-
ture qui se reprend a la vie, rappellent peu &
peu le calme dans son cosur et le joyeux re-

frain sur ses lévres. Si Charles m’aimait tout
de bon, il m’aurait demandée, se dit-elle, et
loin d’éviter la touffe malencontreuse, elle en
cueille un joli brin qu’elle met & sa taille. Et
pourquoi serait-elle triste ? N’aime-t-elle pas
le cousin & qui elle promettra bientdt amour
et fidélité ? Ne lui a-t-elle pas tendu la main
franchement, sans arriére-pensée; n’est-ce
pas un brave garcon, actif et rangé ? Non, elle
ne saurait étre triste ; elle a donné une pen-
sée & un souvenir, mais cette pensée ne l'a
pas troublée, car elle n’a rien & se reprocher.

Pierre 4 Claude cherchait sa fille depuis un
instant, quand il I’entendit chanter & demi-
voix sous les pruniers du jardin, ou elle arra-
chait quelques légumes, et il s’avan¢a pour
Pappeler jusqu’au coin de la maison.

— Allons-nous & I'avoine ? répondit-elle.

— Qui, viens nous aider & a tourner ; voila
onze heures, & deux heares nous la retourne-
rons. Je veux I’engranger aujourd’hui, car le
temps m’a tout I'air de vouloir se brouiller.

— Vous venez au marché samedi, n’est-ce
pas?

— Je crois bien! Ne sais-tu pas qu’au re-
tour nous avons affaire & Epalinges ?

Judith courut chercher sa fourche et, pour
cacher un brin de rougeur, elle partit la pre-
miére. Elle ne chanta pas durant la fin de la
matinée, et 'oncle la taquina sur ce qu’elle
demeurait trop lougtemps appuyée sur sa
fourche. Mais voyant qu’il perdait sa peine, i
se mit & parler d’autre chose avec Pierre a
Claude, qui froissait une grappe pour s’assu-
rer de la qualité du grain: « Triste récolte,
hein ? fit-il.

— Ma foi, le Bron se passera d’avoine pour
cette année, répondit Pierre & Claude en
soufflant la balle, il n’y a pas grand’chose et
le peu qu’il y a doit aller au moulin.

— Et dites done, bienheureux ceux qui au-
ront de ce pain-l1a! Savez-vous & quel prix le
grain s’est vendu samedi dernier ?

— Samelet m’a parlé d’un écu-neuf, c’est
bien de 'argent pour le pauvre monde.

— Et les pommes de terre & quinze batz, et
encore n en avait pas qui voulait.

— J'ai toujours dit que ’année serait mau-
vaise : nous avons eu les moussillons a Noél,
les hirondelles sont arrivées tard, le coucou
n’a chanté que deux ou trois fois, et le pinson
a presque toujours répété son chant de
pluie.

Pierre & Claude ne raisonnait que d’aprés
ses propres observations et ces dictons cam-
pagnards qui résument I'expérience du peu-
ple; est-ce & dire qu’il fat plus loin de la vé-
rité que la Gazette de Lausanne qui racontait
les hautes hypothéses et les profonds calculs
des savants? Les deux systémes sont les
mémes. Les savants disaient : nous avons ob-
servé des taches dans le soleil ; tel astre nous
porte ombrage ; le globe se refroidit; il y a
ceci, il y a cela; qui sait, une queue de co-
meéte... et bien d’autres choses. Pierre 4 Claude
n’allait pas chercher si loin, mais dans les li-
mites de son intelligence il arrivait & un résul-
tat qui le satisfaisait, tandis que les savants
ne s’entendaient point.

L’aprés-midi fut belle et on put rentrer
deux chars d’avoine. Judith, occupée a rate-
ler, resta seule au champ. Trois pauvres en-
fants suivaient son rateau. Elle navait pas
encore vu glaner de I’avoine. Hélas! Pannée
était si dure que les pauvres gens ne dédai-
gnaient rien ; le moindre épi faisait leur affaire
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